1 —IL"te fera payer, micérable, les
quinze francs que tu mé dois,
~—Al | que nenni ! :
—~Que {n me.dois, entends-tu ?:
~—Moi,. je vous dois ? quo: done ?
Vous ai jo fait un éerit?

Un tireur de cartes

—

Une bonne famme allait demander
Tavenir A tirenr de cartes. K

—Madame, cele vous cofiterait 15
sous pour tout connaftre.

—Voici 1a somme ; en garantie de
T'avenir... ditos-moi lo pasgé......

~—('opt facile... Vous avez été
malhcurcuse en mdéuage. .

—Je pe me suis jamais marige.

—Vous avez eu des déceptions
d’amitié.

~—~Tous mes amis me sont demeu-
rés fiddles.

—Ja me trompe prut-Gtre... Vous
avez fait de longs voyage.

—Je n'ai jumais été plus loin que
Chatou.

—Allons | allons! donnez-moi votre
main... j'y lirai plus couramm:nt...
J'y suis maintenant... Vouns avez
fait récemment unc perte d'aczent ?...

—C'est vrai,, dit Ia dame, j'ui per-
du les quinze sous que je viens de
vous douuer.

CoOuvACS

Bébé se promensnt avec 83 maman,
rencoatre sur la route un patit men-
diant qui marchs na-pieds.

—Muaman, dit-il regarde doae le
potit paavre qui mareie aves ses
picds |

~—Masis toi aussi, tu marches avee
tes pieds,

—Nou, moi, js marche avec mes
bottines !

—Xtes vous 13, Pierre ?

—OQui, monsicur.

—Quu fuites-vous 1

—Rien, monsicur.

—-Lt vous, Jeun, &tes-vous id ?

—O0ui, monsieur.

—Que faites-vous ?

—Monsicur, j'aide Pierre.

—Quand vous aurez fini, vous
viendrez me donner mes bottes,

Denx Gaseons causent da leurs
fommes ot vant:ut lours attraits,

—La micnoe, it un, a uny
bouchs si petite, si petite qu’il faus
lui donner & manger avee une paills,

—La bouche de la mienoe, répli-
que lantre, est teilcment exigue,
qu'un quart d'keure avant les repas,
je sais obligs de la lui préparer avec
des baguetis & Glargir los gants !

Un émule de Rosel vient d'dtre
condamué & mort.

Le présidont, =prés les formalités
d’usage, se tonrre vers 'necu-é :

—Av:.z vous quelque choss i do-
mander au j.ry ?

Lo cond unué d’un: voix milo :

—Je demande que le poignard
dont je me suis servi pendant toute

_ma vie soit légué & mes duscsrdants!

A la socidid de gloaraphie, deux
explorateurs marseillais se racont:nt
les péripétios de lenrs voyagas.

—Au Sendégal, dit i'an, le soleil
dtaiv si erdens, qu'il 10ugissait los
gola do ¢hmine !

—Moui, mon bon, tu vois bicn cet-
to dent—it : ch bien ! jai dit la fuire
replomber ¢n arrivant 4 Marseille !
Un jour, dans In Sihary, il faisait si
chaud, qus le plowb a.ait fondu!

Y baronne de Chatoleastor orga-
nise une loterie en faveur d'uae
fawille pauvie:

Prencz des billets, dit-elle au jeunc
Gontran, c’est une iufortune des plus
intéressantes ; o’est un louis lo billet.

—Diable ! fait colui-ci, vingt
francs, ¢'est cher.

. —Oh! cette femme est 5i malhou-
Teuso,

—Eh bien, une autre fois, deman-
dez pour une famille plus aisés st
tichez que le prix soit moivs Giové

Le maitre de Calino lui reprochait
d’aller au cafs.

—QC'est vrai, Monsicur. Mais o’est
un tout petit café, ot il n'y a jamais
personne !
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L’une et 'autre

La hourse

mise ) la seépe peut étre un élément do suceds. Ils les
introduisent saps arritre-pensée de spéculation dans
leurs seenarios.

Mais le courtier des revues guctte. Ce courtier est
ordinnirement un nomade du boulevard, sans profession
régulitre, un sncien hibitué des tripots que nous avons
vu fermer ct dout nous voyons rouvrir quelques-uns,
hélas | Dans sa « vadrouille » continuelle sur les trottoirs,
daps les cafés et les restaurapts, dans les théitres ct
dans les cercles, le eourtier en revues a connu des au-
teurs ct des actenrs, Dds qu'il sait qu'un Tel est chargd
de la revuo A tel théfitre, il s'intéresse A lui. I[! s'offre
pour faire les courscs, il soaract 1an cher maiire », res=
pectucusement, quelques idées. Peu i pen # le chir mat-
tre » 'abandonne & des confilences. Il dit sur quo's cffets
il compte ; I'indiserétion d'un acteur compléte les confi~
dencer de I'auteur.

ticn du eé'tbre papi-r i eigarettes™ %,  Aassitos il so
précipite chez lo fabricaut. (Pour les détuils, voir plus
haut.)

Le fabricant promet de payar; il en signe angige-
ment. A partir de ¢z moment le courtier en revenus est
comme saint Laurcnt sur lo gril.

S1 par malheur la seéne était coupée ! Si elle faisait
longucur ! Si Uacteur chargd de lanc:r le nom ducclients
se trompait ! Le eowitier no quitte pas le thédtre : il y
arrive avant les acteurs. Il offre des barlingats aux peti-
tes femmes, des cigimettes aux compéres. (On V'a autorisé
da venir nux vépétitions. T1 rit & toutes les setnes,~urtout
aux mauvaiscs,

—Charmant ! tordant !

Le courtier a uune couvulsion par jour, au mnment ot
se réptte In scéne ot il est question du papier 4 eigaret-
tes. L1 rit & rouler sous les banquettes.

Quel cffet! quel trait de comédie! Il a méme des
amia dont la consigue est da rire. de s'esclaft:r, de pleu-
rer de joie, de manger leurs mouchoirs et de répéter
avce l'intonation la plus admirative ¢

—Epatant ! épatant ! Vet vraiment épatant !

La premiére arrive. Toni va bien. Le nom magique
est bien lancé. Le fabricant de papier A cigarettes est en-
chanté, Car il est daus la salle, lio courtier lui o douné
un fauteuil. Lo lendomain, la erartier touche ; ct, vieilla
habitude do trigots, il étouffe. Il n'avait rien dit & su-
t:ur, © son cher maitre 7, de sa négociation. Il ne lui
donue rien de cc gu'clle rappurto.

MERMEIX.

Quelques combles :

Le comble de 'habilité pour un joogleur:

Joogler avec des boules... dogues.

Celui de la bé:ise :

Chercher dans une compagnic de canards, une canne
A sucre |

Celui de 'habileté pour un pempier:
iteindre le feu des diamants,

Colui de 12 prudencs ;
Etant dans l'intérieur d’'un wagon, baisser la téte en
passant sous les tuuncls,

Musée des Coguilles.

—L’ine se nourrit habituellement de charbone.

—Le public prize toujours les lalicts de la Banque
de France.

—171 obtint un peu plus tard un début de tabac,

—DM. le président les dégits sont clos.

—Co fut un fumeux hercule, Meloa de Crefonne.

—Le discours du ministre n’est pas exempt d'une
certaine furce.

—Misérable femme ! j'ai done la priuve que vous me
tromipez,

~—Lios médecins recommandent tous le vin de Cuca
du Pérou.

~La véaérble prélat marchait appuyé sur sa crasse.

—A Nauilly, j» connais un petit coin vit on mange
d'exeellente matelotte & aiguilles,

~Le provorbe est exact, les exfrrnes so manchend,

_—1lae bureaucrate a souvent recouss i 'emploi du pa-

pier barard.

—Un plal qui nous a fait bien pldair, c¢3 sont les
cordors & la motlle.

—~Ce hardi exp'oratenr est 13 pramier qui ait 06 met.
tre le piel dans les immenses saw ttex de ' Afrique con-
trale,

PROVERDIES.

Op ne se doit point marier si I'hemme n'a de quo
dincr, et 1a femmeo de quoi souper.

Tour faire un bon ménage il faut quz I'homme soit
sourd el la femme aveugle.

Mazie ton fils quand tu voudras et s fiile quand tu
pourras, '

Pain d'un jour, vue d'un an et {irine d'un mois.

Téte feaiche, ventro libre, et pieds chau is.

Ventre 2ffamé n'a puint d'oreilles.

Il n'y a pas do plus embarrassé que ceiul qui tient la
queue de la poéle.

Téte d'iue ne blanchit jimais.

C'est upe grande folie de vivro prwvre poar moarir
riche.

Qui couche avec los chiens se léve avee les puces...

Lea gourmands foat leur fosse avec lours dents.

Tout ce qui est blanc n'est pas farine.

Temps pommelé, fille fardée, ne sont pas de longue
darée.

Qui ve tirc de sa vache que la queue ne perd pas
tout.

Qui nait poulnin aime A gratter.

II faut trois sac A un plaideur: un sac d'argent, un
sac de papier et un sac do patience.

Un ceuf n'est rien, deux font grand hien, trois ¢'est
assez, quatire c'est trop, cing Clest la n f}.

Le ventre :e rasasic promptement,in: g1 :8 yeux jamais.

Calinette interrogo une ami: qui revient de Londres :
—Tu as appris l'unglais ?

— Qui.

~—Alors, tu sais I'histoire de Franee en anglais,

e

On viéiit de liro das un‘salon,une
pitce inédite d'un bas-bleu.

Elle n'eat pas forts sur la prosodio
cotte pauvre Mme SR

—Non, " répond la meitresse du
logis ; mais elle o une voix péadiran-
te, qu'elle vous fait regretiar que-ses
vers,.. w'aient gue 13 piedsl -

Eotre académiciens :

—Ne remarquez-vous pas que,
daus la société, le nombre des imbé-
ciles ast consilérable 1

- Cela cst d'antant plus vrai, mon
cher colldgue; qu'il y en a toujours
un da plus yu'on ne suppose.

Kst-co un conte ?

lica femmes kurdes sont renom-
wmées ponr leur fidelité au serment...

Sur le poivt de partir pour la
guorre, un prince kurde dit 4 sa bien
aimée, en lui remettant un bouquet
fraiohement coupé :

—J¢ w'estimerai heureux, 6 belle
amic, 8i tu jures de m'aimer aussi
loogtemps que ces roses seront Irosos
ot fratches,

—Je vous le jure ! dit-clle.

... Lie prince ne fut pas plutbt par-
ti que la bolle enfant prit le bouquet
et alla le porter sur un brasier ar-
dent.

Fragment de dialogae entsndn aux
Folies-Bergére :

—Dis-moi, Léa, ce que c'ost que
gargon, un amant platonique ?

—Dbiais certainemant, ma chére...
¢'est un homme qui aime les fummes
plates!...

—

Entro horizontales :

—Ainsi, ce pauvre Jules, tu con—
tinue & le maltraiter, & le gifler &
tout propes... Mais il finira par te
lcher |

—Quo tu es naive, ma chéra! It
ne m'en aime davantage... Rien de
tel que lis soufll:ts pour activer le
feu !

—

—La dernitre burlesqueric : le
velocigéde & musique.

Les roues font tourner un cylindre
d’orgue.

Doit-on s'amuser I\ desaus |

Nous préférons le hrevet pris par
un épicier, né malin, Il se propose
de fiire fuire toutcs ses cources par
des gargons montés sur des tricyeles.
Sous chaque tricycle sera adapté un
moulin & café, d= sorte qu'cn méme
temps ses employés moudroat la pro-
vi.ivn du lendewain,

—T{’a hionnéte hibitant A’une com.
mune rurale se rewd a la mairie &
Puffet de so fuire délivrer un passe-
port

—QOu allez-vous? demande le maire.

—A Quimper-Corentin.

L {metionvaire se met & éariro ;
mais, arrivé & e terribla pom ds
Qaimy er=Corentiv, il se gratts o=
reille ¢t enerche, saos le trouvar, lo
moyen de 1'orthographier; entin, lassé,
lumilié de soa iguorauce ya'il nosc
poiat avouer:

-+ Dis dene, mon gars, inteiroga-t-
il, ¢1 ne te ferait visa d'aller ailleurs ?

Aphorisme d'éei:

“ Rien n'est bien quele fra's, le
frais seul est aimadbla, "

~Un gro: mosiear, que le Cha-
rivari nous moctre sur le boulevard,
promenant sa digestiun, est imploré
par une mendiante du plus pitoyable
aspeet. tenaot un enfant sur son oras,

—Monsicar, nous Dn'avons pas
mangé depuis trois joura...

—VYous devricz changer de pro-
fession. J.es juitncurs commencent \
agacer lo public!

Legon de phrénologic:

...Lie dévaloppement du sicciput
dit le professeur, indique I'amour
filinl, Ainsi, messicurs, voyez votre
camarade, il a une bosse énorme sur
le dorriere de la tdte; il doit aimer
et respacter ses purents au supréme
degeé. Est-co vrai, mon ami

—Non, S

—Comment! non, vous n'aimez
pas vos parents ? .

—-8i, j'aime bien ma mdire; mais
mon pdre est méohiut, et la bosse
que j'ai 13 vient d’uu coup de canue
qu’il m'a donné hier,



